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EINLEITUNG

Die Unterzeichnung des Beitrittsvertrags in Korfu und die Teilnahme der Staats- und
Regierungschefs Osterreichs, Schwedens, Finnlands und Norwegens an den Beratungen des
Europdischen Rates sind ein neuer Markstein in der Geschichte der européischen Integration.

Die beitretenden Staaten werden Mitglieder einer Europaischen Union, die sich nach dem
Inkrafttreten des Vertrags iiber die Européische Union in einer Phase dynamischer
Entwicklung befindet und an die von vielen Seiten der Wunsch herangetragen wird, daB sie
eine immer grofere Rolle bei der Férderung von Sicherheit und Wohlstand auf unserem
Kontinent und jenseits unseres Kontinents spielt. Bald werden die Vorbereitungen fiir eine
neue Regierungskonferenz beginnen, die die Europdische Union in eine bessere Lage
versetzen soll, die Herausforderungen des 21. Jahrhunderts, einschlieBlich derjenigen, die sich
aufgrund der Erweiterung der Union nach Osten und nach Siiden stellen, anzunehmen.

Das 6sterreichische Volk hat bereits den Wunsch seiner Regierung bestétigt, an diesem
einzigartigen Unternehmen mitzuwirken, bei dem unabhingige und souveréne Staaten frei
entscheiden, einen Teil der eigenen Kompetenzen unter Respektierung von Geschichte,
Kultur und Traditionen jedes einzelnen Landes gemeinsam wahrzunehmen. Der Europiische
Rat hofft, dall die Bevolkerung in den anderen beitrittswilligen Landern genauso entscheiden
wird.
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Die neuen Mitgliedstaaten werden in der Lage sein, in diesem Rahmen sowohl auf die
Tagespolitik als auch auf die langfristigen strategischen Grundsatzentscheidungen Einfluf3 zu
nehmen. Der Europiische Rat begriilt in diesem Zusammenhang die zusétzlichen Impulse,
die von diesen Landern ausgehen, welche bei den Bemiihungen um die Férderung von
Umweltschutz und sozialem Schutz, Transparenz und Offentlichkeit der Verwaltung - d.h.
Bereichen, die von einem Grof3teil der Unionsbiirger in der jiingsten Kampagne fiir die
Wahlen zum Europdischen Parlament als wesentlich erachtet wurden und die der Président
des Européischen Parlaments in seiner Rede vor dem Europdischen Rat ebenfalls als solche
bezeichnet hat - eine Vorreiterrolle einnehmen.

Der Europiische Rat betont seinerseits, da3 Offenheit und Subsidiaritit wichtige Konzepte
sind, die weiterentwickelt werden miissen. Die Union muf3 mit der Unterstiitzung der Biirger
aufgebaut werden.

Die Wahlen zum Européischen Parlament haben auch deutlich gemacht, daf3 die Union von
ihren Biirgern danach beurteilt werden wird, welchen Beitrag sie zur Bekdmpfung der
Arbeitslosigkeit und zur Férderung der internen und externen Sicherheit der Union leistet.

*k*x

Die Unterzeichnung des Partnerschafts- und Kooperationsabkommens mit Ruf3land anldBlich
der Tagung des Europdischen Rates in Korfu ist ein wichtiges Ereignis im Rahmen der
Bemiihungen, Frieden, Stabilitdt und Wohlstand auf diesem Kontinent zu férdern. Dieses
Abkommen wird Ruf3land und der Europédischen Union, die beide in diesen Bereichen grofie
Verantwortung tragen, die Moglichkeit bieten, ihre Zusammenarbeit zum gegenseitigen
Nutzen ihrer Volker auf zahlreichen Gebieten zu intensivieren.

**k%k

In den letzten sechs Monaten sind die neuen institutionellen Bestimmungen des Vertrags iiber
die Europédische Union zur Anwendung gelangt, und dabei wurde auch der Ausschuf3 der
Regionen eingesetzt. Von nun an wird dieser AusschuB3 sicherstellen, da3 die regionalen
Interessen im Rahmen des BeschluBfassungsverfahrens der Union volle Bertiicksichtigung
finden.

*k*x

Der Europdéische Rat horte eine Erklédrung des Prasidenten des Europdischen Parlaments zu
den wichtigsten vom Européischen Rat behandelten Themen und zu der Notwendigkeit einer
konstruktiven Zusammenarbeit der Institutionen und insbesondere zwischen dem Rat und
dem Parlament. Wie schon Herr KLEPSCH begriifite auch der Européische Rat die in diesem
Sinne bei der Durchfiihrung der neuen Verfahren des Vertrags erzielten Fortschritte.

F

. WEISSBUCH
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Der Europiische Rat hat auf seiner Tagung im Dezember 1993 in Briissel einen Aktionsplan
verabschiedet, der auf dem Weillbuch der Kommission iiber eine mittelfristige Strategie fiir
Wachstum, Wettbewerbsfihigkeit und Beschéftigung beruht. Er hat hervorgehoben, daf} eine
gesunde und offene, aber auch auf Solidaritit ausgerichtete Wirtschaft unabdingbare
Voraussetzung fiir die erfolgreiche Durchfiihrung dieses Plans ist.

Zur Zeit bestitigen sich erste Anzeichen einer wirtschaftlichen Erholung. Ein
nichtinflationdres wirtschaftliches Wachstum hat wieder eingesetzt. Der Europédische Rat halt
es fiir wesentlich, daf3 die Verbesserung der wirtschaftlichen Lage nicht dazu fiihrt, daf3 die
Bemiihungen um die Férderung der strukturellen Anpassung in Europa nachlassen, sondern
genutzt wird, um wichtige Reformen insbesondere im Beschaftigungssektor, in dem die
Situation weiterhin dulerst besorgniserregend ist, zu beschleunigen.

Der erfolgreiche Abschluf3 der Uruguay-Runde im Rahmen der vom Européischen Rat
festgelegten Leitlinien hat ein internationales handelspolitisches Umfeld geschaffen, das die
konjunkturelle Erholung und die Schaffung von Arbeitspldtzen wirksam unterstiitzen kann.
Der Europiische Rat appelliert an die Institutionen der Gemeinschaft und die Mitgliedstaaten,
alle fiir einen rechtzeitigen Abschlufl der Ratifizierung notwendigen Maflnahmen zu ergreifen,
damit ein Inkrafttreten vor dem 1. Januar 1995 gewéhrleistet ist. Die Europdische Union wird
eine aktive Rolle bei den Bemiihungen spielen, die neue Welthandelsorganisation in die Lage
zu versetzen, wirksam fiir die Einhaltung der gemeinsam aufgestellten Regeln zu sorgen und
Fortschritte bei der Bekdmpfung nicht fairer Handelsbedingungen zu fordern. In diesem
Zusammenhang miissen auch Umweltprobleme und soziale Fragen zur Sprache gebracht
werden.

Der Europdische Rat erorterte anhand eines Berichts des Prisidenten der Kommission
eingehend die verschiedenen Bestandteile des vom Europédischen Rat in Briissel

beschlossenen Aktionsplans.

Der Europiische Rat hebt besonders die nachstehenden Punkte hervor, von denen bei den
weiteren Beratungen tiber das Weilbuch neue Impulse ausgehen diirften.

1) Forderung von Reformen in den Mitgliedstaaten zur Verbesserung der Effizienz der
Beschiftigungssysteme.

ii) Besondere MaBnahmen im Hinblick auf eine vollstandige Nutzung des
Beschiftigungspotentials kleiner und mittlerer Unternehmen.

i11) Verstéirkte Koordinierung der Forschungspolitik.

iv) Rasche Durchfiihrung transeuropéischer Vorhaben in den Bereichen Verkehr und Energie,
denen hohe Prioritit zukommt.

v) Vollstindige Nutzung der Mdglichkeiten und Chancen, die die Informationsgesellschaft
bietet.

vi) Forderung des neuen Modells einer auf lange Sicht tragbaren Entwicklung, einschlielich
der Umweltdimension.



1. Verbesserung der Beschéaftigungssituation

Ein gesundes makrookonomisches Umfeld ist eine unerlédBliche Voraussetzung fiir eine
erfolgreiche Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit (siche Nummer 5).

Das Problem der Arbeitslosigkeit 146t sich nicht allein durch das wieder einsetzende
Wirtschaftswachstum l6sen. Vielmehr sind dafiir auch strukturelle Reformen sowohl auf
Ebene der Mitgliedstaaten als auch auf Ebene der Union notwendig.

Der Europdische Rat vertritt die Auffassung, dafl der Produktivititszuwachs bis zur
Jahrtausendwende in erster Linie fiir Investitionen und die Schaffung von Arbeitspldtzen
genutzt werden sollte. Dieses Ziel sollte im Geiste der Solidaritdt und unter besonderer
Riicksichtnahme auf die schwichsten Mitglieder der Gesellschaft verwirklicht werden. Der
Européische Rat betont die Notwendigkeit, das Potential der Humanressourcen optimal zu
nutzen.

In diesem Zusammenhang hat sich der Européische Rat anhand eines Berichts der
Kommission einen Uberblick iiber die Initiativen verschafft, die die Mitgliedstaaten
entsprechend den im Dezember 1993 festgelegten allgemeinen Zielen ergriffen haben. Der
Européische Rat hat zwar Fortschritte in diesen Bereichen festgestellt, vertritt aber die
Auffassung, dal} die bisherigen, durchaus betréchtlichen Bemithungen noch weit hinter dem
zurlickbleiben, was erforderlich ist. Er appelliert an die Mitgliedstaaten, weitere Ma3nahmen
zur Verwirklichung der im Dezember gesetzten Ziele zu treffen, um den Kampf um die
Schaffung von Arbeitsplitzen zu gewinnen. Im einzelnen ist der Europdische Rat zu
folgenden Ergebnissen gelangt:

e Was die allgemeine und die berufliche Bildung anbelangt, so schlief3t sich der
Européische Rat der Empfehlung der Kommission an, die in vielen Mitgliedstaaten
insbesondere fiir die Weiterbildung ein systematischeres und umfassenderes Konzept
fiir notwendig erachtet. Auf Gemeinschaftsebene begrii3t es der Europiische Rat, daf3
der Rat ein grundsitzliches Einvernehmen iiber die beiden neuen Programme fiir die
allgemeine und die berufliche Bildung (Leonardo und Sokrates) erzielt hat, und
ersucht den Rat und das Européische Parlament, die Beschliisse hieriiber vor Ende des
Jahres zu verabschieden.

e Was die Mafinahmen zur Forderung der Beschiftigung anbelangt, so nimmt der
Europiische Rat die Empfehlung der Kommission beziiglich der Senkung der
Lohnzusatzkosten insbesondere fiir minderqualifizierte Arbeitskriafte zur Kenntnis. In
diesem Rahmen unterstreicht der Europdische Rat, dafl weitere Schritte im Einklang
mit dem Ziel der Haushaltskonsolidierung ergriffen werden sollten.

Der Europiische Rat hat dementsprechend die Beratungen iiber die Frage der CO2/Energie-
Steuer zur Kenntnis genommen und hebt hervor, dal3 eine bessere Beriicksichtigung der
Umweltkosten in der gesamten Wirtschaft gewéhrleistet werden muB.

e In der Frage der Forderung wirtschaftlich gesunder Formen der Arbeitsorganisation
stellt der Européische Rat fest, daf3 die Hindernisse fiir die Teilzeitarbeit beseitigt und
generell neue Formen der Arbeitsorganisation geférdert werden miissen.
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e Was die Erschliefung neuer Beschéftigungsmoglichkeiten im Hinblick auf die
Befriedigung neuer Bediirfnisse in Verbindung mit der Lebensqualitit und dem
Umweltschutz anbelangt, so stellt der Européische Rat fest, dall zwar einige Initiativen
ergriffen, viele der im Weillbuch aufgezeigten neuen Moglichkeiten zur Schaffung
von Arbeitsplitzen aber noch nicht genutzt worden sind. Der Europédische Rat mif3t der
Studie, die die Kommission zu diesem Thema vor der nichsten Tagung des
Européischen Rates erstellen soll, groBe Bedeutung bei.

e Was die Jugend anbelangt, so ist der Européische Rat der Auffassung, dal das
Schwergewicht verstéirkt auf diejenigen Jugendlichen gelegt werden sollte, die mit den
grofiten Schwierigkeiten konfrontiert sind. Er hélt es fiir dulerst wichtig, da3 soweit
wie moglich gewdhrleistet wird, daB3 Jugendliche unmittelbar nach ihrer Ausbildung
ins Berufsleben eintreten kdnnen; in diesem Zusammenhang begriiit er das Y outh-
Start-Programm der Kommission.

Um diese Bemiithungen zu unterstiitzen, ersucht der Européische Rat den Rat "Sozialfragen",
den Rat "Wirtschafts- und Finanzfragen" und die Kommission, auf der Grundlage der von der
Kommission zusammengestellten Informationen die Fortschritte in diesem Bereich stindig zu
verfolgen. Der Rat wird dem Europdischen Rat auf seiner Tagung in Essen einen Bericht iiber
die einzelstaatlichen Versuche, die sich positiv auf die Beschiftigung ausgewirkt haben,
vorlegen, und dabei die Griinde fiir ihren Erfolg analysieren und geeignete politische
Empfehlungen zur Anpassung der derzeitigen Politiken unterbreiten.

Den Bemiihungen um die Forderung der Jugendbeschéftigung und um die Bekdmpfung der
Langzeitarbeitslosigkeit sollte der Rat im Rahmen seiner Arbeit besonderen VVorrang
einrdumen.

SchlieBlich ersucht der Europdische Rat die Kommission, sich erneut um die Gewéhrleistung
des notwendigen sozialen Dialogs zu bemiihen, indem sie die neuen Moglichkeiten voll nutzt,
die der Vertrag iiber die Europdische Union und insbesondere die Bestimmungen des
Protokolls im Anhang zu diesem Vertrag bieten.

.

2. Binnenmarkt, Wettbewerbsfihigkeit sowie kleine und mittlere
Unternehmen

Ein reibungslos funktionierender Binnenmarkt ist die Voraussetzung fiir eine
wettbewerbsfahige und dynamische Wirtschaft. Daher muf3 der Riickstand in der Umsetzung
bestimmter wichtiger Richtlinien {iber 6ffentliche Auftragsvergabe, Versicherungen, geistiges
Eigentum und Gesellschaftsrecht in nationales Recht aufgeholt werden. Auflerdem miissen die
Grundprinzipien des Binnenmarkts auf diejenigen Bereiche ausgedehnt werden, die, wie etwa
die Bereiche Energie und Telekommunikation, noch immer nur teilweise in den Markt
einbezogen sind, wobei gleichzeitig sicherzustellen ist, dafl sowohl den
gemeinwirtschaftlichen als auch den stiadtischen und landlichen Erfordernissen in diesen
Sektoren ebenfalls Rechnung getragen wird.

Der Binnenmarkt wird unter gebiihrender Beriicksichtigung der Umweltprobleme
verwirklicht. In diesem Zusammenhang wird gewihrleistet, da3 wichtige nationale
Umweltschutzmaf3inahmen respektiert werden.
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Der Binnenmarkt ist fiir das europdische Aufbauwerk von grundlegender Bedeutung, aber er
ist nicht ein Selbstzweck, wie dies bereits in den SchluBBfolgerungen des Européischen Rates
von Rhodos im Jahre 1988 hervorgehoben wurde. Er sollte dem Gemeinwohl dienen,
entsprechend der Tradition des sozialen Fortschritts in der Geschichte Europas. Die Politik
der Union sollte zusammen mit den Politiken der Mitgliedstaaten auf die Bestétigung dieser
sozialen Dimension gerichtet sein. Im Hinblick auf die Anliegen der Mitgliedstaaten stellt die
im Rat kiirzlich aufgrund der Bestimmungen des Sozialprotokolls erzielte Einigung tiber die
Unterrichtung und Anhoérung der Arbeitnehmer in den multinationalen Unternehmen einen
bedeutenden Fortschritt bei der Verwirklichung dieses Ziels dar. Weitere Fortschritte auf
dieser Grundlage, einschlieBlich Bemiihungen um die Vermeidung der sozialen Ausgrenzung,
sind in einer im raschen Wandel begriffenen Gesellschaft von wesentlicher Bedeutung. Der
Europédische Rat begriilte ferner das vor kurzem im Rat erzielte Einvernehmen {iber den
Schutz der jungen Arbeitnehmer sowie die Errichtung der Agentur fiir Gesundheitsschutz und
Sicherheit am Arbeitsplatz.

Kleine und mittlere Unternehmen leisten einen wichtigen Beitrag zum Wachstum und zur
Schaffung von Arbeitsplitzen, und sie sollten aus all den Moglichkeiten, die der Binnenmarkt
bietet, stirkeren Nutzen ziehen konnen. Der Européische Rat hat es begriifit, da3 seine
Leitlinien fiir Zinsvergiitungen zugunsten der KMU vom Rat umgesetzt worden sind und daf3
die Kommission beschlossen hat, fiir den Zeitraum 1994-1999 einen Betrag in Hohe von 1
Mrd. ECU fiir eine Gemeinschaftsinitiative bereitzustellen, die die kleinen und mittleren
Unternehmen bei der Anpassung an den Binnenmarkt und an die neuen
Wettbewerbsstrukturen unterstiitzen soll. Er hat ferner mit Interesse die jiingste Initiative der
Kommission fiir ein integriertes Programm zugunsten der kleinen und mittleren Unternehmen,
einschlieBlich der Mallnahme zur Vereinfachung der Rechtsvorschriften und zur Verringerung
des Verwaltungsaufwands dieser Unternehmen, sowie die Initiative des portugiesischen
Premierministers in bezug auf die lokale Dimension des Binnenmarkts und die Initiativen
Irlands in den Bereichen soziale Partnerschaft und lokale Entwicklung zur Kenntnis
genommen. Nach Auffassung des Europdische Rates er6ffnen lokale Entwicklungsinitiativen
betrachtliche Moglichkeiten zur Stirkung des wirtschaftlichen und sozialen Gefiiges der
Europiischen Union und zur Schaffung von Arbeitsplédtzen. Sie bilden einen wesentlichen
Bestandteil des im Weilbuch erwédhnten neuen Entwicklungsmodells und werden zum Erhalt
der kulturellen Vielfalt innerhalb der Union beitragen. Der Europdische Rat nimmt Kenntnis
von der Absicht der Kommission, in dem auf der Tagung des Europdischen Rates in Essen
vorzulegenden Bericht iiber neue potentielle Beschéiftigungsreserven eine ausfiihrliche
Bestandsaufnahme der verschiedenen gemeinschaftsweiten MaBnahmen zur Unterstiitzung
der lokalen Entwicklungs- und Beschéftigungsinitiativen, insbesondere der Maflnahmen
zugunsten von Kleinstunternehmen und Handwerksbetrieben, vorzunehmen. Dieser
Bestandsaufnahme werden Vorschldge beigefiigt, die fiir erforderlich erachtet werden, um die
Kohirenz und die Wirksamkeit jener Maflnahmen zu erh6hen.

Was die wissenschaftliche und technologische Forschung betrifft, so erwartet der
Européische Rat, daB der jiingste BeschluB3 {iber das ehrgeizige Rahmenprogramm 1994-1998,
fiir das betrichtliche Mittel bereitgestellt worden sind, unverziiglich durch die Annahme
spezifischer Sektorprogramme ausgefiillt wird. In dem Zusammenhang kommt dem
Informationssektor und der Biotechnologie besondere Bedeutung zu. Der Européische Rat
ersucht ferner den Rat, darauf hinzuwirken, daf die gemeinschaftlichen und die nationalen
Forschungspolitiken systematischer koordiniert werden, und ersucht die Kommission, alle
zweckdienlichen Initiativen zur Férderung einer solchen Koordinierung zu ergreifen.



SchlieBlich duBerte der Europiische Rat seine Uberzeugung, daB die Beseitigung unnétiger
gesetzlicher und administrativer Auflagen fiir die Unternehmen und die Vereinfachung der
gemeinschaftlichen und der einzelstaatlichen Rechtsvorschriften wichtige Aspekte fiir eine
Verbesserung der Wettbewerbsfahigkeit der europédischen Wirtschaft sind. Er begriiit es, daf3
die Kommission sich weiterhin um die Vereinfachung der bestehenden Rechtsvorschriften der
Gemeinschaft bemiiht und bei Vorschldgen fiir neue Vorschriften eine griindlichere Kosten-
Nutzen-Analyse durchfiihren wird. Die Kommission will ferner die Auswirkungen der
bestehenden gemeinschaftlichen und einzelstaatlichen Rechtsvorschriften auf die
Beschiftigungslage und die Wettbewerbsfahigkeit fortlaufend untersuchen lassen. In diesem
Zusammenhang begriifit es der Europdische Rat, dafl die Kommission zu ihrer Unterstiitzung
eine Gruppe unabhéngiger Personlichkeiten eingesetzt hat, und miit deren Arbeit grof3e
Bedeutung bei.

Im Zusammenhang mit dem Subsidiaritétsprinzip begriifit der Rat die Fortschritte, die die
Kommission bislang bei ihrem Tatigwerden auf der Grundlage des Berichts vom Dezember
1993 erzielt hat, und nimmt die Zusage der Kommission zur Kenntnis, auf der Tagung in
Essen hieriiber umfassend Bericht zu erstatten.

3. Transeuropéische Netze in den Bereichen Verkehr, Energie und Umwelt

Der Binnenmarkt wird sdmtliche erwarteten positiven Wirkungen zum Vorteil der Biirger und
Unternehmen nur dann entfalten, wenn er sich auf effiziente transeuropéische Netze in den
Bereichen Verkehr und Energie stiitzen kann. Der Européische Rat duerte seine Genugtuung
iiber die Arbeit, die die Gruppe unter Leitung von Herrn CHRISTOPHERSEN gemif dem im
Dezember 1993 erteilten Mandat bisher geleistet hat.

Auf der Grundlage des Berichts der Gruppe einigte sich der Européische Rat auf eine erste
vorrangige Liste mit elf groleren Verkehrsprojekten, die in Anlage | wiedergegeben ist. In
bezug auf den Energiesektor hat der Europdische Rat Kenntnis genommen von den in Anlage
IT aufgefiihrten Projekten und hat die Christophersen-Gruppe ersucht, ihre Beratungen
insbesondere mit der Priifung der Rentabilitit dieser Projekte fortzusetzen. Die beteiligten
Mitgliedstaaten werden ersucht, alles daran zu setzen, daB3 alle Verkehrsprojekte, deren
Vorbereitung geniigend weit vorangeschritten ist, sofort in Angriff genommen werden und
dafB die anderen Projekte so weit wie moglich durch Beschleunigung der Verwaltungs- und
Rechtsetzungsverfahren spitestens im Laufe des Jahres 1996 eingeleitet werden. Der
Européische Rat ersucht die Kommission, in diesem Zusammenhang alle zweckdienlichen
Initiativen zu ergreifen und gegebenenfalls Projektseminare durchzufiihren, die zur
Koordinierung der Tétigkeiten aller beteiligten Parteien dienen sollen.

Der Européische Rat mifit den anderen wichtigen Verkehrsprojekten, die in dem
Zwischenbericht aufgefiihrt sind, gleichfalls Bedeutung bei.

Der Europaische Rat ersucht die CHRISTOPHERSEN-Gruppe, ihre Arbeit zusammen mit
den Vertretern der Beitrittsstaaten auf der Grundlage des im Bericht der Gruppe
vorgeschlagenen Mandats fortzufiihren, dabei die Ausweitung der transeuropdischen Netze
auf Nachbarldnder (insbesondere auf Lander Mittel- und Osteuropas sowie des
Mittelmeerraums) eingehender zu priifen und einen SchluBBbericht fiir die Tagung des
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Européischen Rates in Essen auszuarbeiten. Er fordert die CHRISTOPHERSEN-Gruppe
ferner auf, die Frage der fiir den Umweltbereich relevanten Netze zu priifen.

Hinsichtlich der Finanzierung der Netze bekriftigt der Européische Rat, daf3
erforderlichenfalls Malnahmen ergriffen werden, um sicherzustellen, da3 vorrangige Projekte
nicht auf finanzielle Hindernisse stoBen, die ihre Durchfiihrung in Frage stellen. Er nahm die
SchluBfolgerungen des Rates "Wirtschafts- und Finanzfragen™ und die von der Kommission
durchgefiihrten Untersuchungen zur Kenntnis. Dieser Themenkomplex wird in der
Christophersen-Gruppe und im Rat "Wirtschafts- und Finanzfragen" in der Zeit bis zur
Tagung des Europdischen Rates weitergepriift, wobei den besonderen Merkmalen der
einzelnen Projekte, der fithrenden Rolle privater Finanzierung und der umsichtigen
Verwendung vorhandener Gemeinschaftsmittel Rechnung getragen wird.

Der Rat wird in Kenntnis gesetzt, falls sich herausstellt, daB3 die Verwirklichung bestimmter
Projekte aus finanziellen Griinden in Verbindung mit einer unzureichenden Rentabilitét, die
beispielsweise auf die Investitionsdauer oder auf Umweltzwénge zuriickzufiihren ist,
gefdhrdet ist. Der Rat wird in diesen Fillen zusammen mit der Kommission und der EIB
geeignete Losungen innerhalb der durch die Finanzielle Vorausschau gesetzten Grenzen
umgehend priifen.

F

4. Informationsgesellschaft

Der Européische Rat nahm Kenntnis von dem Bericht der Gruppe fithrender Personlichkeiten
aus der Industrie und aus Wirtschafts- und Benutzerkreisen, die die verschiedenen Aspekte
dieser Frage unter dem Vorsitz von Herrn BANGEMANN gepriift haben. Der Européische
Rat ist der Auffassung, daB die derzeitige beispiellose technologische Revolution im
Informationsbereich weitreichende Moglichkeiten fiir den wirtschaftlichen Fortschritt, die
Beschiftigung und die Lebensqualitét eroffnet, aber auch gleichzeitig eine grof3e
Herausforderung darstellt. Es ist in erster Linie Sache der Privatwirtschaft, sich dieser
Herausforderung zu stellen, indem sie das, was auf dem Spiele steht, einer Bewertung
unterzieht und insbesondere in bezug auf die Finanzierung die erforderlichen Initiativen
ergreift. Der Europdische Rat ist wie die Kommission der Ansicht, dafl die Gemeinschaft und
ihre Mitgliedstaaten jedoch eine wichtige Rolle zu spielen haben, indem sie diese
Entwicklung durch politische Impulse fordern, einen klaren und stabilen rechtlichen Rahmen
(insbesondere in bezug auf den Marktzugang, die Kompatibilitdt zwischen Netzen, das
geistige Eigentum, den Datenschutz und das Urheberrecht) schaffen und in Bereichen, die
unter ihre Zustdndigkeit fallen, beispielgebend vorangehen. Der Europédische Rat stimmte in
allgemeiner Hinsicht den von der Gruppe aufgezeigten Anwendungsbereichen zu (Telearbeit,
Fernunterricht, Netze fiir Universititen und Forschungszentren, Telematikdienstleistungen fiir
KMU, StraBenverkehrsmanagement, Luftverkehrskontrolle, Gesundheitsfilirsorgenetze,
elektronische Ausschreibungen, Netze zwischen Verwaltungen und urbane
Datenschnellstralen). Der Europdische Rat hat auch die Bedeutung der sprachlichen und
kulturellen Aspekte der Informationsgesellschaft hervorgehoben.

Der Europiische Rat vertritt nach Kenntnisnahme von den Feststellungen der
BANGEMANN-Gruppe die Auffassung, daB3 die Bedeutung und Komplexitit der durch die
neue Informationsgesellschaft aufgeworfenen Fragen die Schaffung einer stindigen
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Koordinierungseinrichtung rechtfertigen, die sicherstellen soll, daf die verschiedenen -
offentlichen und privaten - Parteien in dieselbe Richtung arbeiten. Fiir diese
Koordinierungseinrichtung, die so rasch wie moglich zu schaffen ist, sollte in jedem
Mitgliedstaat eine Person benannt werden, die auf Ministerebene fiir die Koordinierung aller
Aspekte dieser Frage (politischer, finanzieller und rechtlicher Art) verantwortlich ist, so daf3
unter anderem auch ein koordiniertes VVorgehen im Ministerrat sichergestellt wird. Die
Kommission wiirde entsprechend vorgehen.

Auf Gemeinschaftsebene muf3 so rasch wie moglich der erforderliche rechtliche Rahmen
erstellt werden. Der Europdische Rat ersucht den Rat und das Européische Parlament, vor
Jahresende Mallnahmen in den Bereichen zu ergreifen, die bereits durch bestehende
Vorschldge abgedeckt werden. Er ersucht ferner die Kommission, moglichst rasch ein
Programm aufzustellen, in dem die tibrigen auf Gemeinschaftsebene benétigten Maflnahmen
erfaf3t sind.

Der Européische Rat wird auf seiner Tagung in Essen eine Bewertung der erzielten
Fortschritte vornehmen.

5. Makrookonomische Rahmenbedingungen

In bezug auf die wichtigsten wirtschaftlichen Entwicklungen stellt der Europdische Rat
zunichst einmal fest, daf3 sich alle Mitgliedstaaten weitgehend an die vom Europédischen Rat
im Dezember 1993 festgelegten Leitlinien gehalten haben. Eine riickldufige Inflation, die
Riickkehr zu stabilen Wechselkursen und eine einsetzende Verringerung der 6ffentlichen
Defizite schaffen eine solide Grundlage fiir kiinftiges Wachstum und begiinstigen die
Konvergenz der Volkswirtschaften zu den im Vertrag von Maastricht fiir die Endstufe der
EWU festgelegten Kriterien. Diese Anstrengungen miissen anhalten, um den Riickgang der
kurzfristigen Zinssitze zu konsolidieren und den jiingsten Aufwértstrend bei den langfristigen
Zinssitzen umzukehren; alle diese MaBBnahmen sind wesentliche Voraussetzungen fiir eine
Ankurbelung der Investitionstitigkeit und die Schaffung von Arbeitsplétzen.

Aus allen diesen Griinden unterstiitzt der Europdische Rat die wirtschaftspolitischen
Grundziige, die in dem vom Rat (Wirtschafts- und Finanzfragen) gemdl3 Artikel 103 des EG-
Vertrags vorgelegten Bericht aufgezeigt sind. Er ersucht den Rat, die Grundziige im Lichte
der Schluf3folgerungen dieser Tagung des Europdischen Rates zur allgemeinen Umsetzung
des WeilB3buchs fertigzustellen.

F

1. GEMEINSAME AUSSEN- UND
SICHERHEITSPOLITIK

A. BEZIEHUNGEN ZU DEN LANDERN DES MITTELMEERRAUMS
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Der Europiische Rat bekriftigt die Bedeutung, die er den bereits bestehenden engen
Bindungen zu seinen Partnern im Mittelmeerraum beimif3t, und bestétigt seinen Wunsch,
diese weiter zu entwickeln, so daf} sich der Mittelmeerraum zu einer Region der
Zusammenarbeit entwickeln kann, die Frieden, Sicherheit, Stabilitidt und Wohlstand
garantiert.

Der Européische Rat begriif3it die Fortschritte bei den gegenwértigen Verhandlungen mit Israel
iiber den Abschluf} eines neuen Abkommens, das einen umfassenderen Anwendungsbereich
als die Abkommen von 1975 haben soll und eine engere Beziehung zwischen den Parteien auf
der Grundlage der Gegenseitigkeit und des gemeinsamen Interesses vorsieht. Dieses neue
Abkommen sollte seiner Ansicht nach durch ein gesondertes Abkommen iiber
wissenschaftliche und technologische Zusammenarbeit ergidnzt werden. Der Europédische Rat
ersucht ferner den Rat und die Kommission, alles zu tun, damit diese beiden Abkommen bis
zum Jahresende fertiggestellt werden konnen.

Diese neuen vertraglichen Bindungen werden nach Ansicht des Européischen Rates durch die
Entwicklung der regionalen Zusammenarbeit, die Israel und die palédstinensische Seite
einbezieht, gestirkt werden.

Der Europiische Rat nimmt die Fortschritte bei den Verhandlungen mit Marokko und
Tunesien iiber neue Partnerschaftsabkommen mit Befriedigung zur Kenntnis. Er ersucht den
Rat und die Kommission, alles daran zu setzen, damit die Verhandlungen bis zum Jahresende
abgeschlossen werden.

Der Europiische Rat begriiBit ferner die Aufnahme von Sondierungsgespriachen zwischen der
Kommission und den dgyptischen Behorden iiber ein neues Partnerschaftsabkommen.

Der Européische Rat bringt den Wunsch der Europdischen Union zum Ausdruck, die mit den
Maschrik-Landern bestehenden Kooperationsbeziehungen weiterzuentwickeln, wobei die
spezifische Lage in den einzelnen Landern zu beriicksichtigen ist.

Der Europdische Rat verfolgt aufmerksam die Lage in Algerien. Er verurteilt alle
Terroranschldge und Menschenrechtsverletzungen sowohl gegen Algerier als auch gegen
Auslénder.

Der Europiische Rat ermutigt Algerien, mit Entschlossenheit den nationalen Dialog und die
Strukturreformen fortzusetzen, die fiir die Liberalisierung der algerischen Wirtschaft und ihre
bessere Integration in die Weltwirtschaft unerldBlich sind. Der Européische Rat nimmt mit
Zustimmung den jiingsten BeschluBl des ECOFIN-Rates zur Kenntnis, einen Vorschlag fiir
eine weitere Finanzhilfe in Hohe von 200 Mio. ECU wohlwollend zu priifen, die allerdings
von Algeriens weiterer Durchfiihrung seines IWF-Programms und dem Standpunkt des
Kreditgarantiefonds abhingig gemacht wird. Angesichts der besonderen Bedeutung dieser
Frage ersucht der Europédische Rat den ECOFIN-Rat, einen entsprechenden Vorschlag der
Kommission sehr bald zu priifen.

Der Europdische Rat hofft, daf3 sich die interne Lage in Algerien verbessert, so daf3 sich die
Beziehungen zu Algerien im Rahmen dieses neuen, auf Partnerschaft gestiitzten Konzepts
entwickeln kénnen.



Der Europiische Rat betont, daf} es fiir alle Partner im Mittelmeerraum von Nutzen ist, die
politischen, wirtschaftlichen und sozialen Probleme, bei denen im Rahmen der regionalen
Zusammenarbeit besser nach Losungen gesucht werden kann, gemeinsam zu erortern. Der
Europiische Rat hat den Rat beauftragt, zusammen mit der Kommission die globale Politik
der EU im Mittelmeerraum sowie mogliche Initiativen zur kurz- und mittelfristigen
Intensivierung dieser Politik zu bewerten, und dabei die Moglichkeit der Einberufung einer
Konferenz der Europdischen Union und ihrer Mittelmeer-Partner zu beriicksichtigen.

Diese Bewertung soll das Terrain fiir Beschliisse des Europdischen Rates in Essen
vorbereiten.

B. BEITRITTSWILLIGE LANDER

Der Europiische Rat begriiit die bedeutenden Fortschritte, die in bezug auf den Antrag
Zyperns und Maltas auf Beitritt zur Europdischen Union erzielt wurden, und ist der Ansicht,
dal3 eine wesentliche Phase des Vorbereitungsprozesses als abgeschlossen betrachtet werden
kann.

Der Europdéische Rat ersucht den Rat und die Kommission, alles zu tun, damit die
Verhandlungen mit Malta und Zypern {iber die vierten Finanzprotokolle, mit denen
insbesondere die Bemiihungen Maltas und Zyperns um bessere Voraussetzungen fiir die
Integration in die Européische Union unterstiitzt werden sollen, zu einem raschen Abschluf3
gebracht werden konnen.

Der Europiische Rat stellt fest, daB3 die ndchste Erweiterungsphase der Union unter diesen
Bedingungen Zypern und Malta umfassen wird.

Der Europiische Rat verweist auf die einschldgigen Beschliisse des Rates vom 4. Oktober
1993, 18. April 1994 und 13. Juni 1994 und bekriftigt erneut, daB3 jedwede Losung der
Zypern-Frage die Souverénitit, Unabhédngigkeit, territoriale Unversehrtheit und Einheit des
Landes in Ubereinstimmung mit den einschligigen Resolutionen der Vereinten Nationen und
den Vereinbarungen auf hoher Ebene respektieren muf.

Der Europdische Rat begriifit es, daB die Europa-Abkommen mit Ungarn und Polen nunmehr
in Kraft getreten sind und dal3 bereits die ersten Tagungen des Assoziationsrates auf
Ministerebene mit diesen Lindern stattgefunden haben.

Der Européische Rat nimmt mit Befriedigung zur Kenntnis, dal Ungarn und Polen am 31.
Mirz bzw. 4. April ihre Antridge auf Beitritt zur Européischen Union gestellt haben. Er
verweist in diesem Zusammenhang auf die Beschliisse des Rates, wonach die beiden Antrige
der Kommission zuzuleiten sind, damit sie ihre Stellungnahmen ausarbeiten kann.

In bezug auf die Tiirkei stellt der Européische Rat fest, da3 der Assoziationsrat EG-Tiirkei
zusammentritt, um insbesondere die VVollendung der im Assoziierungsabkommen von 1964
vorgesehene Zollunion zu erortern.

C. FRIEDENSPROZESS IM NAHEN OSTEN

Der Europdische Rat ist sehr erfreut tiber das von Israel und der PLO am 4. Mai 1994 in Kairo
geschlossene Abkommen, das einen wichtigen Schritt auf dem Weg zur vollstindigen



Umsetzung der Grundsatzerklarung darstellt. Er wiirdigt die Entschlossenheit beider Seiten,
einen gerechten, dauerhaften und umfassenden Frieden in der Region herbeizufiihren. Der
Européische Rat begriifit den von Mitgliedstaaten der Europdischen Union bereits geleisteten
Beitrag zur zeitweiligen internationalen Prisenz in Hebron.

Der Europdische Rat sieht erwartungsvoll der Einsetzung der paldstinensischen Behorde im
Gazastreifen und in Jericho entgegen, deren Befugnisse mdglichst rasch auf den Rest der
besetzten Gebiete ausgedehnt werden sollten. Unter Hinweis auf die vom Rat am 19. April
verabschiedete gemeinsame Aktion zur Unterstiitzung des Friedensprozesses im Nahen Osten
begriiflt der Europdische Rat die Schaffung einer paldstinensischen Polizei und bekriftigt den
Willen der Union, auch weiterhin Hilfe zu leisten, damit der Friedensprozel3 zu einem
erfolgreichen Abschluf3 gebracht wird.

D. MITTEL- UND OSTEUROPA

Der Europiische Rat hat auf seiner Tagung vom Juni 1993 in Kopenhagen beschlossen, daf3
die assozierten Lander Mittel- und Osteuropas Mitglieder der Européischen Union werden
konnen, sofern sie dies wiinschen und sobald sie in der Lage sind, die entsprechenden
Voraussetzungen zu erfiillen.

Die Europa-Abkommen und die in Kopenhagen gefaBten Beschliisse bilden die Grundlage fiir
den Ausbau der Beziehungen und fiir die Schaffung des Rahmens, innerhalb dessen diese
Voraussetzungen erfiillt werden kénnen. Die spétere Durchfithrung dieser Abkommen und
dieser Beschliisse ist eine wesentliche Voraussetzung fiir den Beitritt: nunmehr gilt es, in
diesem Kontext simtliche Mdglichkeiten im Hinblick auf die Vorbereitung des Beitritts zu
nutzen. Der Européische Rat verweist auf die Bedeutung der Beschliisse des Rates vom 7.
Mirz 1994 iiber den politischen Dialog, deren uneingeschrankte und effektive Durchfiihrung
Vorrang haben muf3.

Der Europdische Rat ersucht die Kommission, so bald wie moglich konkrete Vorschliage fiir
die spétere Durchfithrung der Europa-Abkommen und der vom Européischen Rat in
Kopenhagen gefaten Beschliisse zu unterbreiten. Der Européische Rat ersucht ferner den
Vorsitz und die Kommission, ihm auf seiner ndchsten Tagung tiber die auf dieser Grundlage
erzielten Fortschritte, liber den Anndherungsprozef3 seit der Tagung des Europdischen Rates
von Kopenhagen sowie liber die im Hinblick auf die Vorbereitung des Beitritts zu verfolgende
Strategie Bericht zu erstatten.

Der Beitritt wird durch die Entwicklung gutnachbarlicher Beziehungen im Rahmen des
Stabilitdtspaktes beglinstigt werden.

Die institutionellen Voraussetzungen, die fiir ein reibungsloses Funktionieren der Union
erforderlich sind, miissen auf der Regierungskonferenz im Jahre 1996 geschaffen werden, die
zu diesem Zweck vor Aufnahme der Beitrittsverhandlungen stattfinden muB.

Die Union und ihre Mitgliedstaaten werden weiterhin Kontakte zu Slowenien unterhalten, um
die bestmoglichen Voraussetzungen fiir eine verstirkte Zusammenarbeit mit diesem Land zu
schaffen. Der Rat wird einstweilen die Priifung eines Verhandlungsmandats fiir ein Europa-
Abkommen fortsetzen.



Der Europiische Rat begriif3t es, da3 sich die Verhandlungen mit den baltischen Staaten iiber
die Schaffung von Freihandelszonen dem Abschluf3 ndhern, und bekraftigt, da3 die Union
weiterhin das Ziel verfolgt, mit diesen Landern Europa-Abkommen zu schlie3en, die ihnen
den Weg zu einem spéteren Beitritt ebnen werden.

Der Europdische Rat erwartet, dal RuBland den Abzug seiner Truppen aus Lettland und
Estland im Einklang mit seinen friiheren Zusagen bis zum 31. August 1994 abschlieen wird.

Der Europiische Rat mifit der Schaffung eines Rechtsrahmens in den baltischen Staaten, der
unter anderem im Einklang mit den Empfehlungen des Hohen Kommissars der KSZE und des
Europarates stehen sollte, grole Bedeutung bei. Er hat mit Besorgnis zur Kenntnis
genommen, daf} das lettische Parlament ein mit diesen Empfehlungen nicht zu vereinbarendes
Staatsbiirgerschaftsgesetz verabschiedet hat, und hofft, da3 der Gesetzesentwurf nochmals
iiberdacht wird.

E. STABILITATSPAKT

Der Europiische Rat begriiBit es, dafl auf der Pariser Eréffnungskonferenz die
Schlufldokumente angenommen worden sind, mit denen der ProzeB3, der zum AbschluB3 eines
Stabilitdtspaktes in Europa fithren soll, in Gang gesetzt wird.

Der Europiische Rat ersucht die betroffenen Lénder dringend, die von ihnen auf der
Erdoffnungskonferenz eingegangenen Verpflichtungen nun in vollem Umfang umzusetzen,

und sieht der baldigen Einberufung der Round-Table-Gespriche erwartungsvoll entgegen. Die
Européische Union bekriftigt ihrerseits die Bereitschaft, ihr wirtschaftliches und finanzielles
Instrumentarium als Beitrag zum Erfolg dieses Unterfangens einzusetzen.

F. RUANDA

Der Europdische Rat gibt seinem Entsetzen tiber den Volkermord in Ruanda Ausdruck. Die
Verantwortlichen sollten vor Gericht zur Rechenschaft gezogen werden. Der Europidische Rat
fordert alle Konfliktparteien dringend auf, dem blindwiitigen T6ten von Zivilisten ein Ende zu
setzen und zu Gespréchen liber Frieden und Sicherheit fiir alle auf der Grundlage des Arusha-
Abkommens an den Verhandlungstisch zuriickzukehren.

Er begriif3t es insbesondere, da3 der Sicherheitsrat die Resolution 929 verabschiedet hat, in
der er bis zur Ankunft des verstarkten UNAMIR-Kontingents eine befristete Operation zum
Schutz von Vertriebenen, Fliichtlingen und gefdhrdeten Zivilisten in Ruanda genehmigt. Der
Européische Rat begriiit den Beschlufl der Westeuropéischen Union vom 21. Juni 1994, die
Bemiihungen ihrer Mitgliedstaaten, die sich bereit erklirt haben, zu dieser Operation
beizutragen, durch die Koordinierung ihrer Beitrdge zu unterstiitzen.

Der Europiische Rat wiirdigt den Einsatz der afrikanischen Lénder, die eine so grof3e Zahl
von Fliichtlingen aufgenommen haben und die zur politischen Losung dieses Konflikts
beitragen. Die Européische Union wird ihrerseits die humanitére Hilfe fortsetzen und
aufstocken.

G. SUDLICHES AFRIKA



Der Europiische Rat wiirdigt ganz besonders die Art und Weise, in der sich Siidafrika durch
MiBigung und nationale Ausséhnung ganz entschlossen dem Ubergang zur Demokratie
verpflichtet hat. Er begriit den Beginn der Wiedereingliederung dieses Landes in seine
Region und in die weltweite Volkergemeinschaft und gibt auch die Zusage, die Regierung
dieses neuen Siidafrika bei ihrer Bemiihung, den Bediirfnissen und berechtigten Erwartungen
aller von ihr nunmehr vertretenen Biirger gerecht zu werden, zu unterstiitzen.

Der Europdische Rat bestétigt seine Absicht, zwischen der Europdischen Union und Siidafrika
vertragliche Beziehungen herzustellen, um die wirtschaftliche Entwicklung, die
Handelsbeziehungen und den politischen Dialog mit Siidafrika zu férdern.

Der Européische Rat wird auch die politische Stabilisierung und die wirtschaftliche
Entwicklung im Siidlichen Afrika insgesamt unterstiitzen. In diesem Zusammenhang erinnert
der Europdische Rat an den BeschluB3, am 5. und 6. September 1994 in Berlin zusammen mit
den Mitgliedstaaten der SADC und Siidafrika eine Ministerkonferenz abzuhalten.

Der Europiische Rat begrii3it die erheblichen Fortschritte beim Friedensprozefl in Mosambik,
die es unter anderem ermoglicht haben, fiir den 27. und 28. Oktober 1994 allgemeine Wahlen
anzuberaumen. Er ersucht den Rat, weitere Mdglichkeiten zur Férderung des
Friedensprozesses, insbesondere hinsichtlich der Unterstiitzung bei der Durchfiithrung von
Wahlen, zu priifen.

Der Europiische Rat appelliert sowohl an die Regierung Mosambiks als auch an die
RENAMO, ihre Zusagen beziiglich des Prozesses der nationalen Aussohnung einzuhalten.

H. BEZIEHUNGEN ZU DEN AKP-STAATEN

Der Européische Rat bekréftigt, daf3 er sich der Zusammenarbeit mit den Lindern in Afrika,
im karibischen Raum und im Pazifischen Ozean, die sich Herausforderungen nie
dagewesenen Ausmalles gegeniibersehen, weiterhin verpflichtet fiihlt. Er sagt zu, ihnen bei
ihren Bemiithungen um wirtschaftliche und politische Reformen zur Seite zu stehen. Die
Halbzeitiiberpriifung des Abkommens von Lomé 1V, die vor dem 1. Mirz 1995 zur Revision
einiger Bestimmungen des Abkommens und zur Erstellung des nichsten Finanzprotokolls
fiihren soll, muB3 der AnlaB} sein, die Verpflichtung der Europédischen Union gegeniiber den
AKP-Léndern zu bekriftigen.

I. UKRAINE

Der Europiische Rat begriiit die Unterzeichnung des Partnerschafts- und
Kooperationsabkommens mit der Ukraine, das den Weg zur Entwicklung umfassender und
nutzbringender Kooperationsbeziehungen zwischen der Ukraine und der Européischen Union
ebnen soll.

Der Europdische Rat bekriftigt sein Eintreten fiir die Unabhéngigkeit, Souverénitdt und
territoriale Unversehrtheit der Ukraine, fiir die Konsolidierung der demokratischen
Institutionen und fiir die Vollendung der marktorientierten Wirtschaftsreformen. Der
Européische Rat betont in diesem Zusammenhang, da3 ein Erfolg weitgehend von der
Entschlossenheit und Fahigkeit der ukrainischen Behorden abhéngen wird, den Prozef3
wirtschaftlicher und politischer Reformen voranzutreiben.



Die Europdische Union begriifit die von der Ukraine bereits unternommenen Schritte in
Richtung auf eine uneingeschrankte Durchfiihrung der Abriistungsiibereinkommen im
nuklearen und konventionellen Bereich und appelliert an die Ukraine, als Nicht-
Atomwaffenstaat den Nichtverbreitungsvertrag bald zu ratifizieren.

Der Europdéische Rat fordert den Rat auf, die Formulierung einer Gesamtpolitik gegeniiber der
Ukraine fortzusetzen. Bei der Ausarbeitung einer Politik, die die gesamte Palette der im
Rahmen des Vertrags iiber die Europdische Union verfiigbaren Instrumente, einschlielich
etwaiger gemeinsamer MalBnahmen, nutzt, sollte der Rat die nachstehenden allgemeinen
Leitlinien befolgen:

e nachhaltige Unterstiitzung fiir die Konsolidierung demokratischer Institutionen, die
Achtung der Menschenrechte und die Vollendung der marktorientierten
Wirtschaftsreformen;

e Forderung gutnachbarlicher Beziehungen zwischen der Ukraine und ihren
Nachbarstaaten;

e Zusammenarbeit mit der Ukraine in multilateralen Gremien zur Forderung regionaler
und internationaler Stabilitdt und zur friedlichen Beilegung von Streitigkeiten;

e Unterstiitzung fiir die vollstindige Durchfithrung von Abriistungsvereinbarungen im
nuklearen und im konventionellen Bereich;

« Annahme international akzeptierter Normen nuklearer Sicherheit durch die Ukraine im
Rahmen einer Gesamtenergiepolitik.

Der Europiische Rat duflert seine Besorgnis im Zusammenhang mit der globalen Frage der
nuklearen Sicherheit in der Ukraine. Der Europédische Rat empfiehlt im besonderen, dal das
Kernkraftwerk von Tschernobyl méglichst bald endgiiltig stillgelegt wird. Diese Stillegung
sollte durch eine kombinierte Durchfiihrung folgender Maflnahmen vorgenommen werden:

« sofortige und endgiiltige SchlieBung der Reaktoren 1 und 2 von Tschernobyl sowie
moglichst baldige SchlieBung des Reaktors 3 und als Kompensation hierfiir
Fertigstellung der im Bau befindlichen Reaktoren von Saporoshje, Rovno und
Chmelnitosky unter Einhaltung addquater Sicherheitsnormen;

» sofortige strukturelle Reform des Energiesektors in der Ukraine, einschlief8lich einer
echten Tarifierungs- und Preispolitik, und MaBinahmen zur Férderung von
Energieeinsparungen sowie Entwicklung alternativer Energiequellen;

« sofortige und entschlossene Anstrengungen zur Verschéarfung und Nachbesserung der
Bau- und Betriebsnormen zur Gewihrleistung der nuklearen Sicherheit mit dem Ziel,
einen Standard zu erreichen, der den in der Européischen Union geltenden Normen
entspricht. Die Verwirklichung dieses Ziels sollte durch unabhingige Inspektoren
iiberwacht werden;

« Ratifizierung des Wiener Ubereinkommens iiber die Haftung auf dem Gebiet der
Kernenergie.

Die Europédische Union wiinscht, mit der Ukraine ein Abkommen {iber dieses
Malnahmenbiindel im Bereich der nuklearen Sicherheit zu schlieen, und ist bereit,
substantielle Hilfe im Rahmen eines umfassenden Plans bereitzustellen, der mit ihren Partnern
auf dem bevorstehenden G7-Gipfel zu erértern sein wird. Dieser Plan wird auch finanzielle
Bemiihungen der Volkergemeinschaft, einschlieBlich der internationalen
Finanzierungsinstitutionen, beinhalten. Die Europdische Union ist ihrerseits bereit, 400 Mio.



ECU in Form von EURATOM-Anleihen und dariiber hinaus 100 Mio. ECU {iber einen
Dreijahreszeitraum im Rahmen des TACIS-Programms fiir diesen Plan bereitzustellen.

SchlieBlich bringt die Europédische Union nachdriicklich ihre Hoffnung zum Ausdruck, daf3
sich der ndchste G7-Gipfel in Neapel darauf einigen wird, der Ukraine eine gemeinsame
Unterstiitzung zur Stiarkung des Reformprozesses insbesondere im Bereich der nuklearen
Sicherheit anzubieten.

J. NORDKOREA

Der Europdische Rat ist tief besorgt dariiber, da3 die Demokratische Volksrepublik Korea die
IAEO-Inspektoren ihre sehr wichtigen Inspektionstétigkeiten nicht zum Abschluf3 bringen lief3
und es damit unmdglich gemacht hat, zu ermitteln, ob Plutonium fiir andere als friedliche
Zwecke abgezweigt wurde. Die Demokratische Volksrepublik Korea verstof8t durch ihre
fortwihrende Nichtbefolgung der Bestimmungen der zwischen ihr und der IAEO
geschlossenen Sicherheitsvereinbarung gegen ihre volkerrechtlichen Verpflichtungen.

Die Europidische Union betrachtet die Verbreitung von Kernwaffen als eine ernste Bedrohung
des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit und sie erinnert daran, daf sie sich schon
seit langem den Zielen des Nichtverbreitungsvertrags verpflichtet fiihlt. Der Europiische Rat
fordert die Demokratische Volksrepublik Korea erneut auf, ihre internationalen
Verpflichtungen anzuerkennen und zu erfiillen, und bekriftigt, dal die Aussichten auf bessere
gegenseitige Beziehungen erheblich gefordert wiirden, wenn die Besorgnis iiber die nuklearen
Tatigkeiten dieses Landes verringert werden konnte. Er hofft, daB3 die laufenden Gespriche
mit Nordkorea rasch zu einer zufriedenstellenden Losung fiihren.

K. LATEINAMERIKA

Der Europdéische Rat bekréftigt, da3 er seinen Beziehungen zu den lateinamerikanischen
Léndern und ihren regionalen Zusammenschliissen groe Bedeutung beimif3t. Er &uflert seine
Genugtuung iiber die Fortschritte, die in bezug auf Demokratie und Achtung der
Menschenrechte, Frieden und Abriistung sowie Wirtschaftsreformen und regionale Integration
erzielt worden sind.

In diesem Zusammenhang begriiit der Europdische Rat den Beitritt Mexikos zur OECD und
verleiht dem Wunsch Ausdruck, seine politischen und wirtschaftlichen Beziehungen zu
diesem Land auszubauen. Er bestitigt ferner, dall die Europdische Union beabsichtigt, ihre
Beziehungen zu Mercosur auszubauen. Der Europédische Rat fordert den Ministerrat und die
Kommission auf, diese Fragen weiterzupriifen.

L. LEITLINIEN FUR EINE GEMEINSAME AKTION ZUR VORBEREITUNG DER
FUR 1995 GEPLANTEN KONFERENZ DER VERTRAGSPARTEIEN DES
VERTRAGS UBER DIE NICHTVERBREITUNG VON KERNWAFFEN

Der Europiische Rat erinnert an sein in seiner Erklérung von Dublin 1990 zum Ausdruck
gebrachtes nachdriickliches und vorbehaltloses Eintreten fiir das Ziel der Nichtverbreitung
von Kernwaffen, an den ihm in Lissabon 1992 unterbreiteten Bericht iiber die Gemeinsame
AuBen- und Sicherheitspolitik sowie an den ihm in Edinburgh 1992 vorgelegten Bericht iiber
die Entwicklung der gemeinsamen AufBlen- und Sicherheitspolitik in Sicherheitsfragen und
kommt {iberein, zur Vorbereitung der fiir 1995 vorgesehenen Konferenz der Vertragsparteien



des Vertrags iiber die Nichtverbreitung von Kernwaffen (NVV) eine gemeinsame Aktion zu
beschlieBen.

Die gemeinsame Aktion sollte auf der Grundlage folgender Leitlinien vorbereitet werden:

e Grundlage fiir die gemeinsame Aktion ist der Konsens unter den Partnern, daf3 der
NVV unbegrenzt und vorbehaltlos verlangert werden sollte;

e es miissen gemeinsame Anstrengungen unternommen werden, um die Staaten, die
Vertragsparteien des NVV sind, diese Uberzeugung vielleicht aber nicht teilen, fiir
diese Zielsetzung zu gewinnen;

e das Ziel der Universalitidt des NVV macht gemeinsame Anstrengungen erforderlich,
um die Staaten, die noch nicht Vertragsparteien sind, zu einem Beitritt nach
Moglichkeit vor 1995 zu bewegen sowie die beitrittswilligen Staaten bei der
Beschleunigung ihres Beitritts zu unterstiitzen;

e zur Verbesserung der Aussichten fiir einen erfolgreichen Abschlufl der NVV-
Konferenz 1995 miissen Schritte unternommen werden,

= um die Teilnahme an den noch bevorstehenden zwei Sitzungen des
Vorbereitungsausschusses in Genf und New York sowie an der Konferenz 1995 selbst zu
fordern,

= dem Konsens hinsichtlich des Ziels einer unbegrenzten und vorbehaltlosen Verldngerung
des NVV eine breitere Grundlage zu verschaffen.

M. EHEMALIGES JUGOSLAWIEN

Der Europdische Rat ist tief besorgt tiber das Andauern des Konflikts im ehemaligen
Jugoslawien und vor allem in Bosnien und Herzegowina.

Am 13. Mai hat die Européische Union zusammen mit Ruflland und den Vereinigten Staaten
in Genf ihrer Entschlossenheit Ausdruck gegeben, zusammenzuarbeiten, damit der bosnische
Konflikt bald und dauerhaft auf dem Verhandlungswege beigelegt wird. Die Arbeit der
Kontaktgruppe befindet sich nun in einer entscheidenden Phase. Der Européische Rat gibt der
Erwartung Ausdruck, da3 die beteiligten Parteien den erforderlichen politischen Willen
zeigen, damit so rasch wie moglich eine Einigung erreicht wird.

Der Europiische Rat fordert die bosnischen Parteien dringend auf, auf dem
Waffenstillstandsabkommen vom 8. Juni 1994 aufzubauen. Dies ist jedoch nur ein erster
Schritt hin zu einer vollstdndigen Einstellung der Feindseligkeiten, die unabdingbar ist, damit
Verhandlungsfortschritte erzielt werden. Der Europédische Rat tritt fiir eine Regelung ein, nach
der Bosnien und Herzegowina innerhalb ihrer international anerkannten Grenzen als eine
Union bestehen bleiben und bei der zugleich verfassungsmifBige Regelungen vorgesehen
werden, mit denen das Verhiltnis zwischen der bosnisch-kroatischen und der bosnisch-
serbischen Seite auf der Grundlage einer Gebietsvereinbarung so festgelegt wird, dal der
bosnisch-kroatischen Seite 51 % und der bosnisch-serbischen Seite 49 % des Gebietes
zugeteilt werden.

Der Europdéische Rat begriifit die Fortschritte, die bei der Aussohnung zwischen Bosniern und
bosnischen Kroaten auf der Grundlage der Vereinbarungen zur Schaffung einer bosnisch-
kroatischen Foderation gemacht wurden. Die Européische Union ist auf das Ersuchen



eingegangen, fiir einen Zeitraum von zwei Jahren die Verwaltung von Mostar zu iibernehmen.
Der Europiische Rat begriifit die Bereitschaft der WEU, durch ein Polizeikontingent zu dieser
Verwaltung beizutragen. Der Européische Rat apppelliert an die betroffenen Parteien, die
Vereinbarung zu billigen und damit den Weg fiir die Unterzeichnung unverziiglich frei zu
machen. Die rasche Einrichtung der EU-Verwaltung ist ein wichtiger Schritt in Richtung auf
Stabilisierung der Lage in Bosnien. In diesem Zusammenhang bekriftigt der Européische Rat,
daB3 die Europdische Union bereit ist, zum ProzeB der Normalisierung des Lebens, der
Riickkehr der Fliichtlinge in Bosnien-Herzegowina und des Wiederaufbaus des Landes im
Rahmen der Bemiithungen der Volkergemeinschaft beizutragen.

Der Europiische Rat bringt seine Enttduschung dariiber zum Ausdruck, daf} die
Zusammenkunft zwischen der kroatischen Regierung und den Krajina-Serben in Plitvice
abgesagt wurde. Der Rat fordert zu einer baldigen Wiederaufnahme der Gespréche auf und
appelliert an die Serben, die erforderliche Flexibilitdt zu zeigen, damit in den Schutzzonen der
Vereinten Nationen eine Losung geméfl dem Aktionsplan der Européischen Union
herbeigefiihrt wird.

i

1. ZUSAMMENARBEIT IM BEREICH JUSTIZ UND
INNERES

1. Rassismus und Fremdenfeindlichkeit

Der Europdische Rat verurteilt die anhaltenden Manifestationen von Intoleranz, Rassismus
und Fremdenfeindlichkeit und bekréftigt seine Entschlossenheit, diese Erscheinungen
verstirkt zu bekdmpfen.

Er begrii3t die deutsch-franzosische Initiative gegen Rassismus und Fremdenfeindlichkeit, in
der insbesondere folgendes vorgeschlagen wird:

= Einsetzung einer Beratenden Kommission, die sich aus herausragenden Personlichkeiten
zusammensetzt, deren Aufgabe es ist, Empfehlungen fiir die Zusammenarbeit zwischen den
Regierungen und den verschiedenen gesellschaftlichen Gremien zur Férderung von Toleranz
und Verstiandnis gegeniiber Auslédndern abzugeben;

= Entwicklung einer umfassenden Strategie auf Unionsebene zur Bekdmpfung rassistischer
und fremdenfeindlicher Gewalthandlungen;

= Einfithrung von Ausbildungsmafinahmen fiir Beamte in denjenigen Abteilungen der
nationalen Verwaltungen, die von diesen Phinomenen besonders betroffen sind.

Der Europiische Rat ersucht den Rat (Allgemeine Angelegenheiten), Aufgabe,
Zusammensetzung und Status der in der deutsch-franzosischen Initiative vorgeschlagenen
Beratenden Kommission zu priifen und dem Européischen Rat in Essen {iber die
Zwischenergebnisse der Arbeit dieser Kommission Bericht zu erstatten. Er ersucht die
Minister fiir Justiz und Inneres, auf der nichsten Tagung des Europdischen Rates in Essen
iiber ihre Arbeit Bericht zu erstatten. Er fordert ferner dazu auf, die derzeitigen
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diesbeziiglichen Arbeiten in den Réten "Bildung" und "Sozialfragen" im Lichte der deutsch-
franzosischen Initiative zu beschleunigen.

SchlieBlich hat der Européische Rat einen detaillierten Zeit- und Arbeitsplan gebilligt, damit
bis Ende Juni 1995 vom Europdischen Rat eine Gesamtstrategie der Union (vgl. Anlage III)
verabschiedet werden kann.

2. Durchfiihrung des vorrangigen Programms

Der Europiische Rat begriiit die Fortschritte bei der Durchfiihrung seines vorrangigen
Programms, das im Dezember 1993 in Briissel ausgearbeitet worden ist, und die Tatsache,
dal} die Kommission ein neues Drogenprogramm vorgelegt hat, das einen wichtigen neuen
Rahmen fiir die Suchtprivention, die Reduzierung des Drogenkonsums, die Bekdmpfung des
illegalen Drogenhandels und MafBnahmen auf internationaler Ebene darstellt. Er erwartet, daf3
diese Arbeiten beschleunigt werden, so dafl der Europdische Rat auf seiner Tagung in Essen
feststellen kann, daf3 in allen Bereichen des Aktionsplans (EUROPOL, globale
Drogenbekdmpfungsstrategie, gemeinsame Visumliste, justitielle Zusammenarbeit, Asyl,
Koordinierung mit der gemeinsamen Auflen- und Sicherheitspolitik) konkrete Mafinahmen
ergriffen worden sind.

Der Rat betonte generell die Bedeutung der Arbeiten im Rahmen der Zusammenarbeit in den
Bereichen Justiz und Inneres zur Bewiltigung der durch das organisierte Verbrechen und
Drogen verursachten Gefahren. Er forderte den Rat (Justiz und Inneres) auf, die Ausarbeitung
des Ubereinkommens zur Griindung von Europol bis Anfang Oktober abzuschlieBen, und war
sich darin einig, daB als néchste Prioritdt der Aufgabenbereich von Europol auf das
organisierte Verbrechen ausgedehnt werden sollte. Der Européische Rat ersuchte den
deutschen Vorsitz, mit den mittel- und osteuropéischen Staaten eine Konferenz {iber Drogen
und organisiertes Verbrechen zu veranstalten. Der Europidische Rat ersuchte den Rat (Justiz
und Inneres), eine Einigung liber die Behandlung der strafrechtlichen Aspekte von
Betriigereien zu erzielen und ihm auf seiner Tagung im Dezember in Essen Bericht zu
erstatten.

Bei der Ausarbeitung der verschiedenen Rechtsakte zur Schaffung von Informatiksystemen
mufl dem Datenschutz, insbesondere folgenden Aspekten besondere Aufmerksamkeit
gewidmet werden: Recht der Betroffenen auf Zugang zu dem System,
Individualbeschwerderecht und Einrichtung einer gemeinsamen Aufsichtsstelle. Der
Européische Rat ersucht die zustdndigen Gremien, diesen Fragen weiterhin Vorrang
einzurdumen, und hofft, auf seiner Tagung im Dezember 1994 einen Zwischenbericht zu
erhalten.

V. VORBEREITUNG DER
REGIERUNGSKONFERENZ VON 1996

Der Europdische Rat setzt entsprechend der Vereinbarung von Ioannina eine
Reflexionsgruppe zur Vorbereitung der Regierungskonferenz von 1996 ein, die sich aus
Vertretern der AuBenminister der Mitgliedstaaten und des Prisidenten der Kommission
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zusammensetzt. Eine von der spanischen Regierung benannte Personlichkeit wird den Vorsitz
der Gruppe fiihren, die ihre Arbeit im Juni 1995 aufnehmen wird. Zwei Vertreter des
Europaischen Parlaments werden ebenfalls an den Beratungen der Reflexionsgruppe
teilnehmen. Ferner fiihrt die Reflexionsgruppe einen Gedankenaustausch mit den anderen
Organen und Institutionen der Europdischen Union.

Die Organe werden ersucht, vor Aufnahme der Arbeiten der Reflexionsgruppe Berichte iiber
das Funktionieren des Vertrags iiber die Europdische Union zu erstellen, die dann in die
Beratungen der Reflexionsgruppe einflieBen werden.

Die Reflexionsgruppe wird Uberlegungen in bezug auf die Bestimmungen des Vertrags iiber
die Europiische Union, fiir die eine Uberpriifung vorgesehen ist, anstellen und
weiterentwickeln und sonstige mogliche Verbesserungen im Geiste der Demokratie und
Offenheit auf der Grundlage der in den Berichten enthaltenen Bewertung der Durchfiihrung
des Vertrags priifen und ausarbeiten. Ferner wird sie im Hinblick auf die kiinftige
Erweiterung der Union Optionen fiir die institutionellen Fragen ausarbeiten, die in den
SchluBfolgerungen des Europédischen Rates von Briissel und der Vereinbarung von Ioannina
genannt sind. (Stimmengewichtung, Schwelle fiir Beschliisse mit qualifizierter Mehrheit,
Anzahl der Kommissionsmitglieder sowie sonstige Mainahmen, die als erforderlich erachtet
werden, um die Arbeit der Organe zu erleichtern und deren effizientes Funktionieren im
Hinblick auf die Erweiterung zu gewéhrleisten.)

Der Generalsekretér des Rates wird die erforderlichen Vorkehrungen fiir die Wahrnehmung
der Sekretariatsaufgaben der Reflexionsgruppe im Einvernehmen mit deren Vorsitzenden
treffen.

Die Reflexionsgruppe wird rechtzeitig vor der Tagung des Européischen Rates Ende 1995
Bericht erstatten. Das im Vertrag vorgesehene Uberpriifungsverfahren gilt fiir die nidchste
Stufe.

Der Européische Rat hat zur Kenntnis genommen, da3 der deutsche Vorsitz in bilateralen
Kontakten mit den Delegationen einen Beschlul3 iiber die Ernennung des kiinftigen

Préasidenten der Kommission vorbereiten wird, der auf einer aullerordentlichen Tagung des
Européischen Rates am 15. Juli in Briissel ergehen soll.

F

ANLAGE I: VOM EUROPAISCHEN RAT
GENEHMIGTE LISTE VON VERKEHRSPROJEKTEN
MIT HOHER PRIORITAT

Vorhaben (Beteiligte Linder)
- Hochgeschwindigkeitszug/Kombinierter Verkehr Nord-Siid ( 1/A/D)

Brenner Achse Verona-Miinchen-Niirnberg-Erfurt-Halle/Leipzig-Berlin
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- Hochgeschwindigkeitszug Paris-Briissel-Kéln-Amsterdam-London
Folgende Teilabschnitte:

o Belgien: Grenze F/B-Briissel-Liittich-Grenze B/D

Briissel-Grenze B/NL

« Vereinigtes Konigreich: London-Armelkanaltunnel UK

e Niederlande: Grenze B/NL-Rotterdam-Amsterdam NL

o Deutschland: Aachen ®-K&ln-Rhein/Main D
- Hochgeschwindigkeitszug Siid

Madrid-Barcelona-Perpignan-Montpellier E/F
Madrid-Vitoria-Dax E/F

- Hochgeschwindigkeitszug Ost
Folgende Teilabschnitte
Paris-Metz-Stralburg-Appenweier-Karlsruhe F

einschlieBlich der Abschnitte Metz-Saarbriicken-Mannheim F/D
und Metz-Luxemburg F/L

- Betuwe-Strecke: Kombinierter Verkehr/Konventionelle Bahnstrecke NL/D
Rotterdam-Grenze NL/D-(Rhein/Ruhr) &

- Hochgeschwindigkeitszug/Kombinierter Verkehr Frankreich-Italien
Lyon-Turin F/I

- Autobahn Patras-griechisch-bulgarische Grenze GR

gemeinsam mit West-Ost-Autobahn: Via Egnatia
Igoumenitsa-Thessaloniki-Alexandroupolis-Ormenio/Kipi

Autobahn Lissabon-Valladolid P/E

Eisenbahnverbindung Cork-Dublin-Belfast-Larne-Stranraer IRL/UK
Flughafen Malpensa (Mailand) |

Feste Verbindung Oresund (Schiene/Strafe) zwischen Ddnemark und Schweden DK/S
einschlieBlich Zufahrtsstrecken
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ANLAGE II: LISTE DER VOM EUROPAISCHEN RAT
ALS VORRANGIG EINGESTUFTEN
ENERGIEPROJEKTE

Frankreich - Italien: Elektrizititsverbund
Italien - Griechenland: Elektrizitatsverbund (Kabel)

Dénemark:Ost-West-Elektrizitatsverbund (Kabel)
(kommt nicht fiir eine Forderung aus den Strukturfonds in Betracht)

Portugal: Erdgasnetz

Griechenland: Erdgasnetz

Spanien - Portugal: Erdgasverbund &

Spanien - Portugal: Elektrizititsverbund

Algerien - Marokko - Européische Union: Gaspipeline

RuBland - Belarus - Polen - Europiische Union: Gaspipeline

F

ANLAGE I11: Umsetzung der deutsch-franzosischen
Initiative gegen Rassismus und Fremdenfeindlichkeit

Zeitplan und Arbeitsprogramm

18.-19. Juli: Detailliertes Mandat, Zusammensetzung und Status der Beratenden Kommission
sind vom Rat "Allgemeine Angelegenheiten" festzulegen. Diese Kommission konnte im
wesentlichen damit beauftragt werden, im Hinblick auf die Forderung von Toleranz und
Verstdndnis gegeniiber Ausldndern Empfehlungen zur Zusammenarbeit zwischen den
Regierungen und den verschiedenen gesellschaftlichen Institutionen auszuarbeiten, die soweit
wie moglich auf die einzelstaatlichen und lokalen Gegebenheiten ausgerichtet sind.

Juli - Ende November Arbeiten im Rahmen der die Tagung des Rates "Justiz und Inneres"
vorbereitenden Gremien in den unter die Zusténdigkeit dieses Rates fallenden Bereichen auf
der Grundlage der deutsch-franzosischen Initiative, der Schlu3folgerungen des Rates vom
29./30. November 1993 und der Arbeitsunterlage des griechischen Vorsitzes ©.

28.-29. November: Zwischenbericht der Beratenden Kommission an den Rat "Allgemeine
Angelegenheiten" iiber die Ergebnisse ihrer Arbeiten.
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30. November: Bericht des Rates "Justiz und Inneres" tiber die bisherigen Fortschritte und
iiber andere konkrete MaBBnahmen, die aufgrund der in diesem Zeitraum gefiihrten Beratungen
als geeignet erachtet werden.

9.-10. Dezember: Vorlage der Berichte der Rite "Allgemeine Angelegenheiten™ und "Justiz
und Inneres" auf der Tagung des Européischen Rates in Essen.

Mairz 1995: Priifung des Ergebnisses der im Rahmen des Titels VI durchgefiihrten Arbeiten
durch den Rat "Justiz und Inneres".

April - Mai 1995: Ausarbeitung - durch den Rat "Allgemeine Angelegenheiten” - einer
umfassenden Strategie der Union zur Bekdmpfung von rassistischen und fremdenfeindlichen
Gewalttaten auf der Grundlage

e des AbschluB3berichts der Beratenden Kommission
e der in den verschiedenen Fachgremien des Rates geduBlerten Ansichten.

Juni 1995: Annahme des Entwurfs einer umfassenden Strategie der Union durch den
Europiischen Rat.

Footnotes to the Annexes:
(1) Im Bau. Wird bereits auf Gemeinschaftsebene unterstiitzt.

(2) Erweiterung Frankfurt ist bereits im Bau. Weiterfithrung nach Berlin noch nicht
ausgereift.

(3) EinschlieBlich Einflihrung von Erdgas in den Regionen Extremadura und Galicien in
Spanien.

(4) Dieses Projekt sollte gleichfalls zitiert und gepriift werden, obschon es noch nicht den
gleichen Reifegrad aufweist wie die anderen vier Gasprojekte.

(5) Entwurf des Arbeitsprogramms im Rahmen von Titel VI

Was Titel V1 betrifft, so sollten die Beratungen unter der Schirmherrschaft des K.4-
Ausschusses in den bereits bestehenden zustdndigen Gruppen gefiihrt werden. Diese Gremien
sollten entsprechend den Schluflfolgerungen des Rates vom 29./30. November 1993 und der
deutsch-franzosischen Initiative folgendes priifen:

o Ausbildungsaspekte, einschlielich der wesentlichen Elemente gemeinsamer
Ausbildungsinitiativen;

« eine genauere Definition dessen, was als eine rassistische oder fremdenfeindliche
Handlung gilt; auf dieser Grundlage sollen dann die Moglichkeiten fiir eine
Angleichung der Rechtsvorschriften und Praktiken der Mitgliedstaaten eingehend
gepriift werden;

o verbesserte Erfassung von Daten und Statistiken iiber Rassismus und
Fremdenfeindlichkeit;



o Mittel zur Verbesserung der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit und des
Informationsaustausches auf operationeller Ebene zwischen den verschiedenen
Strafverfolgungsbehorden der Mitgliedstaaten.



